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TRADUZZJONI
FTEHIM TA’ PARIGI

IL-PARTIJIET GHAL DAN IL-FTEHIM,

BILLI huma Partijiet ghall-Konvenzjoni Qafas tan-Nazzjonijiet Uniti dwar it-Tibdil fil-Klima, minn hawn il quddiem
msejha “il-Konvenzjoni”,

SKONT il-Pjattaforma ta’ Durban ghal Azzjoni Msahha stabbilita mid-Decizjoni 1/CP. 17 tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-
Konvenzjoni fis-sbatax-is sessjoni taghha,

FL-INSEGWIMENT tal-objettiv tal-Konvenzjoni, u ggwidata mill-principji taghha, inkluz il-prin¢ipju ta’ ekwita u r-respon-
sabbiltajiet komuni izda differenzjati u I-kapacitajiet rispettivi, fid-dawl ta’ ¢irkostanzi nazzjonali differenti,

FILWAQT LI JAGHRFU l-htiega ta’ rispons effettiv u progressiv ghat-theddid urgenti tat-tibdil fil-klima fuq il-bazi tal-ahjar
kompetenzi xjentifici disponibbli,

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU WKOLL il-htigijiet specifici u ¢-Cirkostanzi specjali tal-Partijiet gejjin minn pajjizi li qed
jizviluppaw, spe¢jalment dawk li huma partikolarment vulnerabbli ghall-effetti negattivi tat-tibdil fil-klima, kif previst fil-
Konvenzjoni,

FILWAQT LI JQISU BMOD SHIH il-htigijiet specifici u s-sitwazzjonijiet specjali tal-pajjizi l-anqas zviluppati fir-rigward tal-
fondi u tat-trasferiment tat-teknologija,

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU li l-Partijiet jistghu jigu affettwati mhux biss minhabba t-tibdil fil-klima, izda anki mill-impatti
tal-mizuri li ttiehdu b'risposta ghalih,

FILWAQT LI JENFASIZZAW ir-relazzjoni intrinsika li jkollhom l-azzjonijiet, ir-risponsi u l-impatti ghat-tibdil fil-klima
b'access ugwali ghall-izvilupp sostenibbli u l-qerda tal-fagar,

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU l-prijorita fundamentali ta’ harsien tas-sigurta tal-ikel u li jintemm il-guh, u l-vulnerabbiltajiet
partikolari ta’ sistemi ta’ produzzjoni tal-ikel ghall-impatti negattivi tat-tibdil fil-klima,

FILWAQT LI JQISU l-htigijiet ta’ tranzizzjoni gusta tal-forza tax-xoghol u l-holgien ta’ xoghol dic¢enti u impjiegi ta’ kwalita
skont il-prijoritajiet ta’ zvilupp definiti fil-livell nazzjonali,

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU li t-tibdil fil-klima huwa thassib komuni tal-bniedem, il-Partijiet, meta jiehdu azzjoni biex
jindirizzaw it-tibdil fil-klima, ghandhom iharsu, jippromwovu u jikkunsidraw l-obbligi rispettivi taghhom b'rabta mad-
drittijiet tal-bniedem, id-dritt ghas-sahha, id-drittijiet tal-popli indigeni, il-komunitajiet lokali, il-migranti, it-tfal, il-persuni
b'dizabbiltajiet u l-persuni f'sitwazzjonijiet vulnerabbli kif ukoll id-dritt ghall-izvilupp, kif ukoll l-ugwaljanza bejn is-sessi,
l-ghoti tas-setgha lin-nisa u l-ugwaljanza bejn il-generazzjonijiet,

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU l-importanza tal-konservazzjoni u t-titjib, kif xieraq ta’ bjar u gibjuni ta’ gassijiet beffett ta’
serra msemmija f'din il-Konvenzjoni,

FILWAQT LI JINNOTAW l-importanza li tigi zgurata l-integrita tal-ekosistemi kollha, inkluzi l-o¢eani, u l-protezzjoni tal-
bijodiversita, rikonoxxuti minn xi kulturi bhala Dinja Ommna, u jinnotaw l-importanza ghal xi parti mill-kuncett tal-
“gustizzja tal-klima”, meta jiehdu azzjoni biex jindirizzaw it-tibdil fil-klima,

FILWAQT LI JAFFERMAW l-importanza tal-edukazzjoni, it-tahrig, is-sensibilizzazzjoni pubblika, il-partecipazzjoni pubblika,
l-access pubbliku ghall-informazzjoni u I-kooperazzjoni fil-livelli kollha dwar il-kwistjonijiet indirizzati fdan il-Ftehim,

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU l-importanza tal-impenji tal-livelli kollha ta’ gvern u d-diversi atturi, skont il-legizlazzjoni
nazzjonali rispettiva tal-Partijiet, biex jigi indirizzat it-tibdil fil-klima,

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU wkoll li stili ta’ hajja sostenibbli u mudelli sostenibbli ta’ konsum u produzzjoni, fejn il-
Partijiet minn pajjizi zviluppati jichdu r-riedni, jagdu rwol importanti fl-indirizzar tat-tibdil fil-klima,
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QABLU DWAR DAN LI GEJ:

Artikolu 1

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet fl-Artikolu 1 tal-Konvenzjoni. Barra minn hekk:

(a) “Konvenzjoni” tfisser il-Qafas tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar it-Tibdil fil-Klima, adottat fNew York fid-
9 ta’ Mejju 1992;

(b) “Konferenza tal-Partijiet” tfisser il-Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni;

(c) “Parti” tfisser Parti ghal dan il-Ftehim.

Artikolu 2

1. Dan il-Ftehim, fit-tishih tal-implimentazzjoni tal-Konvenzjoni, inkluz l-objettiv tieghu, ghandu l-ghan li jsahhah ir-
rispons globali ghat-theddida tat-tibdil fil-klima, fil-kuntest tal-izvilupp sostenibbli u l-isforzi biex jinqered il-fagar, inkluz
billi:

(a) Iz-zieda fit-temperatura medja globali tinzamm sew taht 2 aktar mil-livelli preindustrijali u l-insegwiment tal-isforzi
biex tigi limitata Z-zieda fit-temperatura ghal 1.5 aktar mil-livelli preindustrijali, filwaqt li jigi rikonoxxut li dan
inaqqas b'mod sinifikanti r-riskji u l-impatti tat-tibdil fil-klima;

(b) Tizdied il-kapacita ta’ adattament ghall-impatti negattivi tat-tibdil fil-klima u biex titrawwem ir-reziljenza ghall-klima
u zvilupp b’emissjonijiet baxxi ta’ gassijiet b'effett ta’ serra, b'mod li ma jipperikolax il-produzzjoni tal-ikel; kif ukoll

() Billi I-flussi ta’ finanzjament isiru konsistenti ma’ perkors lejn emissjonijiet baxxi ta’ gassijiet b'effett ta’ serra kif ukoll
l-izvilupp reziljenti ghat-tibdil fil-klima.

2. Dan il-Ftehim sejjer jigi implimentat biex jirrifletti l-ekwita u I-prin¢ipju ta’ responsabbiltajiet komuni izda
differenzjati u kapacitajiet rispettivi, fid-dawl ta’ ¢irkostanzi nazzjonali differenti.

Artikolu 3

Bhala kontributi stabbiliti fil-livell nazzjonali tar-rispons globali ghat-tibdil fil-klima, il-Partijiet kollha ghandhom jaghmlu
u jikkomunikaw sforzi ambizzjuzi kif definit fl-Artikoli 4, 7, 9, 10, 11 u 13 bil-ghan 1i jintlahqu I-finijiet ta’ dan il-
Ftehim kif stabbilit fl-Artikolu 2. L-isforzi tal-Partijiet kollha sejrin jirrapprezentaw progressjoni matul iz-zmien, filwaqt
li jirrikonoxxu l-htiega li jigu appoggjati I-Partijiet li gejjin minn pajjizi li qed jizviluppaw ghall-implimentazzjoni effettiva
ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 4

1. Sabiex jiksbu l-mira ta’ temperatura fit-tul stabbilita fl-Artikolu 2, il-Partijiet ghandhom I-ghan li jilhqu l-oghla
livell ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet beffett ta’ serra malajr kemm jista’ jkun, filwaqt li jirrikonoxxu li l-ilhuq tal-oghla livell
sejjer jiehu aktar zmien ghall-Partijiet li gejjin minn pajjizi li ged jizviluppaw, u li jaghmlu tnaqgis rapidu minn hemm 'il
quddiem skont l-aqgwa xjenza disponibbli, sabiex jintlahaq bilan¢ bejn l-emissjonijiet antropogeni¢i mis-sorsi u I-
assorbimenti minn bjar ta’ gassijiet b'effett ta’ serra fit-tieni nofs ta’ dan is-seklu, abbazi ta’ ekwita, u fil-kuntest ta’
zvilupp sostenibbli u sforzi biex jinqered il-fagar.

2. Kull Parti ghandha tipprepara, tikkomunika u zZomm il-kontribuzzjonijiet successivi stabbiliti fil-livell nazzjonali li
behsiebha tilhaq. Il-Partijiet ghandhom isegwu mizuri ta’ mitigazzjoni domestici, bil-ghan li jinkisbu l-objettivi ta’ dawn
il-kontribuzzjonijiet.

3. Kull kontribuzzjoni successiva stabbilita fil-livell nazzjonali ta’ kull Parti sejra tirrapprezenta progress lil hinn mill-
kontribuzzjoni stabbilita fil-livell nazzjonali u tirrifletti l-akbar ambizzjoni possibbli taghha, li tirrifletti r-responsabbil-
tajiet komuni izda differenzjati u I-kapacitajiet rispettivi taghha, fid-dawl ta’ ¢irkostanzi nazzjonali differenti.
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4. Il-Partijiet li gejjin minn pajjizi Zviluppati ghandhom jibqghu jiehdu l-inizjattiva billi jimplimentaw miri ta’ tnaqgis
tal-emissjonijiet assoluti fl-ckonomija kollha. Il-Partijiet li gejjin minn pajjizi li qed jizviluppaw ghandhom ikomplu
jsahhu l-isforzi ta’ mitigazzjoni taghhom, u huma mhegga sabiex matul iz-Zmien jaqilbu ghal miri ta’ limitazzjoni jew
tnaqgis fl-emissjonijiet fl-ekonomija kollha fid-dawl ta’ ¢irkostanzi nazzjonali differenti.

5. Ghandu jinghata appogg lil Partijiet li gejjin minn pajjizi li qed jizviluppaw ghall-implimentazzjoni ta’ dan I-
Artikolu, skont I-Artikoli 9, 10 u 11, filwaqt li jigi rikonoxxut li appogg imsahhah ghal Partijiet li gejjin minn pajjizi li
qed jizviluppaw sejjer jippermetti ambizzjoni akbar fl-azzjonijiet taghhom.

6.  Il-pajjizi l-anqas zviluppati u l-Istati gzejjer zghar li qed jizviluppaw jistghu jippreparaw u jikkomunikaw strategiji,
pjanijiet u azzjonijiet ghall-izvilupp b’emissjonijiet baxxi ta’ gassijiet b'effett ta’ serra li jirriflettu ¢-cirkostanzi specjali

taghhom.

7. Il-kobenefic¢ji ta’ mitigazzjoni li jirrizultaw minn azzjonijiet ta’ adattament ufjew il-pjanijiet ta’ diversifikazzjoni
ekonomika tal-Partijiet jistghu jikkontribwixxu ghat-tnaqgis tar-rizultati skont dan l-Artikolu.

8. Meta jikkomunikaw il-kontribuzzjonijiet stabbiliti fil-livell nazzjonali taghhom, il-Partijiet kollha ghandhom
jipprovdu l-informazzjoni mehtiega ghac-carezza, it-trasparenza u l-fehim skont id-Decizjoni 1/CP.21 u kull decizjoni
rilevanti tal-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala l-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim.

9.  Kull Parti ghandha tikkomunika kontribut stabbilit fil-livell nazzjonali kull hames snin skont id-Decizjoni 1/CP.21
u kull decizjoni rilevanti tal-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala I-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim u tkun
informata mir-rizultati tal-bilan¢ globali msemmi fl-Artikolu 14.

10.  I-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala I-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim ghandha tqis oqfsa ta’ zmien
komuni ghal kontribuzzjonijiet stabbiliti fil-livell nazzjonali fl-ewwel sessjoni taghha.

11.  Parti tista’ fkull hin taggusta l-kontribuzzjoni stabbilita fil-livell nazzjonali ezistenti taghha bil-hsieb li ssahhah il-
livell ta” ambizzjoni taghha, skont il-linji gwida adottati mill-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala l-laggha tal-Partijiet
ghal dan il-Ftehim.

12.  I-kontribuzzjonijiet stabbiliti fil-livell nazzjonali kkomunikati mill-Partijiet ghandhom jitnizzlu fregistru pubbliku
mizmum mis-segretarjat.

13.  Il-Partijiet ghandhom jiehdu kont tal-kontribuzzjonijiet taghhom stabbiliti fil-livell nazzjonali. Fl-ikkalkular ta’
emissjonijiet u assorbimenti antropogenic¢i li jikkorrispondu ghall-kontribuzzjonijiet stabbiliti fil-livell nazzjonali
taghhom, il-Partijiet ghandhom jippromwovu l-integrita ambjentali, it-trasparenza, il-precizjoni, il-kompletezza, il-
komparabbilta u l-konsistenza, u jizguraw li jigi evitat l-ghadd doppju, skont il-linji gwida adottati mill-Konferenza tal-
Partijiet li sservi bhala l-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim.

14.  Fil-kuntest tal-kontribuzzjonijiet stabbiliti fil-livell nazzjonali taghhom, meta jirrikonoxxu u jimplimentaw
azzjonijiet ta’ mitigazzjoni fir-rigward tal-emissjonijiet u l-assorbimenti antropogenici, il-Partijiet ghandhom
jikkunsidraw, kif xieraq, il-metodi u l-gwida ezistenti skont il-Konvenzjoni, fid-dawl tad-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 13
ta’ dan l-Artikolu.

15.  Fl-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim, il-Partijiet ghandhom igisu t-thassib tal-Partijiet bl-ekonomiji l-aktar
affettwati mill-impatti tal-mizuri ta’ rispons, b’mod partikolari 1-Partijiet li gejjin minn pajjizi li qed jizviluppaw.

16.  I-Partijiet, inkluzi l-organizzazzjonijiet ta’ integrazzjoni ekonomika regjonali u l-Istati Membri taghhom, li lahqu
ftehim biex jagixxu b'mod kongunt skont il-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu ghandhom jinnotifikaw lis-segretarjat bit-
termini ta’ dak il-ftehim, inkluz il-livell ta’ emissjonijiet allokat lil kull Parti fi hdan il-perjodu ta’ zmien rilevanti, meta
jikkomunikaw il-kontributi stabbiliti fil-livell nazzjonali taghhom. Is-segretarjat ghandu min-naha tieghu jinforma lill-
Partijiet u lil firmatarji ghall-Konvenzjoni bit-termini ta’ dak il-ftehim.

17.  Kull Parti ghal dan il-ftehim ghandha tkun responsabbli mil-livell tal-emissjonijiet taghha kif stabbilit fil-ftehim
imsemmi fil-paragrafu 16 ta’ dan 1-Artikolu skont il-paragrafi 13 u 14 ta’ dan I-Artikolu u fl-Artikoli 13 u 15.
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18.  Jekk il-Partijiet li jagixxu b'mod kongunt jaghmlu hekk fil-qafas ta’ organizzazzjoni regjonali ta’ integrazzjoni
ekonomika li hija fiha nnifisha Parti ghal dan il-Ftehim u flimkien maghha, kull Stat Membru ta’ dik l-organizzazzjoni ta’
integrazzjoni ekonomika regjonali fuq livell individwali, u flimkien mal-organizzazzjoni ta’ integrazzjoni ekonomika
regjonali, ghandhom ikunu responsabbli mil-livell ta’ emissjonijiet taghha kif stabbilit fil-ftehim ikkomunikat skont il-
paragrafu 16 ta’ dan l-Artikolu skont il-paragrafi 13 u 14 ta’ dan l-Artikolu u I-Artikoli 13 u 15.

19.  Il-Partijiet kollha ghandhom jaghmlu hilithom biex ifasslu u jikkomunikaw strategiji ta’ zvilupp fit-tul b’emissjo-
nijiet baxxi ta’ gassijiet beffett ta’ serra, filwaqt li jqisu l-Artikolu 2 li jiehu kont tar-responsabbiltajiet komuni izda
differenzjati u l-kapacitajiet rispettivi taghhom, fid-dawl ta’ ¢irkostanzi nazzjonali differenti.

Artikolu 5

1. I-Partijiet ghandhom jiehdu azzjoni biex jikkonservaw u jsahhu, kif xieraq, il-bjar u I-gibjuni ta’ gassijiet b'effett ta’
serra, kif imsemmi fl-Artikolu 4, paragrafu 1(d) tal-Konvenzjoni, inkluzi l-foresti.

2. Il-Partijiet huma mhegga jichdu azzjoni biex jimplimentaw u jappoggjaw, sahansitra anke permezz ta’ pagamenti
bbazati fuq ir-rizultati, il-qafas ezistenti kif stabbilit flinji gwida u decizjonijiet relatati diga maqbula skont il-Konvenzjoni
ghal: l-approcci ta’ politika u l-incentivi pozittivi ghal attivitajiet relatati mat-tnaqgis ta’ emissjonijiet mid-deforestazzjoni
u d-degradazzjoni tal-foresti, u r-rwol tal-konservazzjoni, il-gestjoni sostenibbli tal-foresti u t-tishih tal-hazniet ta’
karbonju tal-foresti fpajjizi li qed jizviluppaw; u approcci ta’ politika alternattivi, bhal approcci ta’ mitigazzjoni
u adattament kongunti ghall-gestjoni integrali u sostenibbli tal-foresti, filwaqt li jaffermaw mill-gdid l-importanza li jigu
in¢entivati, kif xieraq, il-benefi¢¢ji mhux marbuta mal-karbonju asso¢jati ma’ dawn l-istrategiji.

Artikolu 6

1. Il-Partijiet jirrikonoxxu li xi Partijiet jaghzlu li jsegwu kooperazzjoni volontarja fl-implimentazzjoni tal-kontribuz-
zjonijiet stabbiliti fil-livell nazzjonali taghhom biex jippermettu ambizzjoni akbar fl-azzjonijiet ta’ mitigazzjoni
u adattament taghhom u biex jippromwovu l-izvilupp sostenibbli u l-integrita ambjentali.

2. I-Partijiet, meta jimpenjaw ruhhom fuq bazi volontarja fapprocci ta’ kooperazzjoni li jinvolvu l-uzu ta’ rizultati ta’
mitigazzjoni trasferiti fil-livell internazzjonali ghal kontribuzzjonijiet stabbiliti fil-livell nazzjonali, ghandhom
jippromwovu zvilupp sostenibbli u jizguraw l-integrita ambjentali u t-trasparenza, inkluz fil-governanza, u ghandhom
japplikaw kontabbilta robusta sabiex, fost l-ohrajn, jizguraw li jigi evitat l-ghadd doppju, b'mod konsistenti mal-gwida
adottata mill-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala I-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim.

3. L-uzu ta’ rizultati ta’ mitigazzjoni trasferiti fil-livell internazzjonali biex jintlahqu I-kontribuzzjonijiet stabbiliti fil-
livell nazzjonali skont dan il-Ftehim ghandu jkun volontarju u awtorizzat mill-Partijiet partecipanti.

4. B'dan huwa stabbilit mekkanizmu li jikkontribwixxi ghall-mitigazzjoni tal-emissjonijiet ta’ gassijiet b'effett ta’ serra
u biex jigi appoggjat l-izvilupp sostenibbli taht l-awtorita u l-gwida tal-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala l-laqgha tal-
Partijiet ghal dan il-Ftehim biex tintuza mill-Partijiet fuq bazi volontarja. Dan ghandu jigi sorveljat minn korp mahtur
mill-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala l-laggha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim, u ghandu jkollu l-ghan li:

(a) Jippromwovi l-mitigazzjoni tal-emissjonijiet ta’ gassijiet beffett ta’ serra filwaqt li jitheggeg zvilupp sostenibbli;

(b) Jincentiva u jiffacilita l-partecipazzjoni fil-mitigazzjoni tal-emissjonijiet tal-gassijiet b'effett ta’ serra minn entitajiet
pubblici u privati awtorizzati minn Parti;

(c) Jikkontribwixxi ghat-tnaqqis fil-livelli ta’ emissjonijiet fil-Parti ospitanti, li sejra tibbenefika minn attivitajiet ta’
mitigazzjoni li jirrizultaw fi tnaqqis fl-emissjonijiet li jistghu wkoll jintuzaw minn Parti ohra biex tissodisfa 1-
kontribut stabbilit fil-livell nazzjonali taghha; kif ukoll

(d) Iwassal ghal mitigazzjoni generali fl-emissjonijiet globali.



L 282/8 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 19.10.2016

5. It-tnaqqis fl-emissjonijiet li jirrizulta mill-mekkanizmu msemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan I-Artikolu ma ghandux
jintuza biex juri l-kisba tal-kontribuzzjoni stabbilita fil-livell nazzjonali tal-Parti ospitanti jekk tintuza minn Parti ohra
biex turi I-kisba tal-kontribuzzjoni stabbilita fil-livell nazzjonali taghha.

6. I-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala l-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim ghandha tassigura li parti mid-dhul
tal-attivitajiet taht il-mekkanizmu msemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu tintuza biex tkopri l-ispejjez amministrattivi
kif ukoll biex tassisti lill-Partijiet gejjin minn pajjizi li qed jizviluppaw li huma partikolarment vulnerabbli ghall-effetti
negattivi tat-tibdil fil-klima halli jkopru l-ispejjez ta’” adattament.

7. Il-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala l-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim ghandha tadotta regoli, modalitajiet
u proceduri ghall-mekkanizmu msemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu fl-ewwel sessjoni taghha.

8.  I-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza tad-disponibbilta ta’ approcci integrati, olisti¢i u bbilan¢jati mhux tas-suq biex
jassistu  fl-implimentazzjoni tal-kontribuzzjonijiet stabbiliti fil-livell nazzjonali taghhom, fil-kuntest tal-izvilupp
sostenibbli u l-qerda tal-fagar, b'mod ikkoordinat u effettiv, inkluz permezz, fost l-ohrajn, tal-mitigazzjoni, l-adattament,
il-finanzjament, it-trasferiment ta’ teknologija u I-bini tal-kapacita, kif xieraq. Dawn l-approc¢i ghandhom l-ghan li:

(a) Jippromwovu l-ambizzjoni ta’ mitigazzjoni u adattament;

(b) Isahhu l-partecipazzjoni tas-settur pubbliku u privat fl-implimentazzjoni ta’ kontribuzzjonijiet stabbiliti fil-livell
nazzjonali; kif ukoll

(c) Jaghtu lok ghal koordinazzjoni bejn l-istrumenti u l-arrangamenti istituzzjonali rilevanti.

9. Bdan qieghed jigi ddefinit gafas ghal approc¢¢i mhux tas-suq ghall-izvilupp sostenibbli biex jigu promossi I-
approcci mhux tas-suq imsemmija fil-paragrafu 8 ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 7

1. Il-Partijiet b'dan jistabbilixxu l-mira globali dwar l-adattament tat-tishih tal-kapacita ta’ adattament, it-tishih tar-
reziljenza u t-tnaqqis tal-vulnerabbilta ghat-tibdil fil-klima, bil-ghan li jikkontribwixxu ghall-izvilupp sostenibbli
u jizguraw rispons ta’ adattament xieraq fil-kuntest tal-objettiv ta’ temperatura msemmi fl-Artikolu 2.

2. I-Partijiet jirrikonoxxu li l-adattament huwa sfida globali li jiffac¢jaw id-dimensjonijiet lokali, subnazzjonali,
nazzjonali, regjonali u internazzjonali kollha, u li dan huwa komponent ewlieni tar-rispons globali ghat-tibdil fil-klima
u li jikkontribwixxi ghalih biex jigu protetti l-persuni, l-ghajxien u l-ekosistemi, filwaqt li jitgiesu l-htigijiet urgenti
u immedjati ta’ dawk il-Partijiet li gejjin minn pajjizi li qed jizviluppaw li huma partikolarment vulnerabbli ghall-effetti
negattivi tat-tibdil fil-klima.

3. L-isforzi ta’ adattament tal-Partijiet gejjin minn pajjizi li qed jizviluppaw ghandhom jigu rikonoxxuti, skont il-
modalitajiet li ghandhom jigu adottati mill-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala l-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim
fl-ewwel sessjoni taghha.

4. Il-Partijiet jirrikonoxxu li din il-htiega attwali ghal adattament hija sinifikanti u li livelli akbar ta’ mitigazzjoni
jistghu jnaqgsu l-htiega ghal aktar sforzi ta’ adattament, u li l-htigijiet ta’ adattament akbar jistghu jinvolvu aktar spejjez
ta’ adattament.

5. Il-Partijiet jirrikonoxxu li azzjoni ta’ adattament ghandha ssegwi appro¢¢ immexxi mill-pajjizi, li jirrispondi ghall-
generu, partecipatorju u trasparenti ghal kollox, li jqis il-gruppi, il-komunitajiet u l-ekosistemi vulnerabbli, u ghandu
jkun ibbazat fuq u mmexxi mill-ahjar xjenza disponibbli u, kif xieraq, il-kompetenzi tradizzjonali, l-gharfien tal-popli
indigeni s-sistemi ta’ gharfien lokali, bil-ghan li l-adattament jigi integrat fpolitiki u azzjonijiet so¢joekonomici
u ambjentali rilevanti, fejn ikun xieraq.

6.  Il-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza tal-appogg u l-kooperazzjoni internazzjonali dwar l-isforzi ta’ adattament u I-
importanza li jitqiesu l-htigijiet ta’ Partijiet li gejjin minn pajjizi li qed jizviluppaw, spec¢jalment dawk li huma partiko-
larment vulnerabbli ghall-effetti negattivi tat-tibdil fil-klima.
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7. Il-Partijiet ghandhom isahhu l-kooperazzjoni taghhom b’rabta mat-tishih tal-azzjoni dwar l-adattament, filwaqt li
jitgies il-Qafas tal-Adattament ta’ Cancun, inkluz fir-rigward ta”:

(a) I-kondivizjoni ta’ informazzjoni, prassi tajba, esperjenzi u taghlimiet mehuda, inkluz, kif xieraq, peress li dawn
huma relatati max-xjenza, l-ippjanar, il-politika u l-implimentazzjoni b’rabta mal-azzjonijiet ta’ adattament;

(b) It-tishih tal-arrangamenti istituzzjonali, inkluz dawk skont il-Konvenzjoni li jservu dan il-Ftehim, biex tigi appoggjata
s-sintezi ta’ informazzjoni u kompetenzi rilevanti, u I-ghoti ta’ appogg tekniku u gwida ghall-Partijiet;

(c) It-tishih tal-gharfien xjentifiku dwar il-klima, inkluz ir-ricerka, l-osservazzjoni sistematika tas-sistema tal-klima
u sistemi ta’ twissija bikrija, b'mod li jinforma lis-servizzi klimatici u jappoggja t-tehid ta’ decizjonijiet;

(d) L-ghajnuna lill-Partijiet li gejjin minn pajjizi i qed jizviluppaw fl-identifikazzjoni ta’ prattiki ta’ adattament, htigijiet
ta’ adattament, prijoritajiet, appogg effettiv moghti u r¢evut ghall-azzjonijiet u sforzi ta’ adattament, u sfidi u lakuni,
b'mod li jkun konsistenti mal-inkoraggiment ta’ prattiki tajba; kif ukoll

(e) Tt-titjib tal-effettivitd u d-durabbilta tal-azzjonijiet ta’ adattament.

8.  L-organizzazzjonijiet u l-agenziji specjalizzati tan-Nazzjonijiet Uniti huma mhegga sabiex jappoggjaw l-isforzi tal-

Partijiet biex jimplimentaw l-azzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 7 ta’ dan l-Artikolu, filwaqt li jitgiesu d-dispozizzjonijiet
tal-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu.

9. Kull Parti ghandha, kif xieraq, tinvolvi ruhha fi processi ta’ ppjanar ghall-adattament u l-implimentazzjoni ta’
azzjonijiet, inkluz l-izvilupp jew it-titjib ta’ pjanijiet, politiki ufjew kontribuzzjonijiet rilevanti, li jistghu jinkludu:

(a) L-implimentazzjoni ta’ azzjonijiet ta’ adattament, impenji ufjew sforzi;
(b) Ll-process biex jitfasslu u jigu implimentati pjanijiet ta’ adattament nazzjonali;

(c) Ll-valutazzjoni tal-impatti tat-tibdil fil-klima u l-vulnerabbilta, bil-ghan li jitfasslu azzjonijiet prijoritizzati stabbiliti fil-
livell nazzjonali, filwaqt li jitgiesu l-persuni vulnerabbli, il-postijiet u l-ekosistemi;

(d) I-monitoragg, l-evalwazzjoni u l-lezzjonijiet mill-pjanijiet, il-politiki, il-programmi u l-azzjonijiet ta’ adattament; kif

ukoll

(e) I-bini tar-reziljenza tas-sistemi so¢joekonomici u ekologici, inkluz permezz tad-diversifikazzjoni ekonomika u 1-
gestjoni sostenibbli tar-rizorsi naturali.

10.  Kull Parti ghandha, kif xieraq, tissottometti u taggorna perjodikament komunikazzjoni ta’ adattament, li tista’
tinkludi I-prijoritajiet, il-htigijiet ta’ implimentazzjoni u ta’ appogg, il-pjanijiet u l-azzjonijiet taghha, minghajr ma tohloq
ebda piz addizzjonali ghal Partijiet li gejjin minn pajjizi li qed jizviluppaw.

11.  Il-komunikazzjoni ta’ adattament imsemmija fil-paragrafu 10 ta’ dan l-Artikolu ghandha tkun, kif xieraq,
sottomessa u aggornata perjodikament, bhala komponent jew flimkien ma’ komunikazzjonijiet jew dokumenti ohra,
inkluz pjan ta’ adattament nazzjonali, b’kontribut stabbilit fil-livell nazzjonali kif imsemmi fl-Artikolu 4, il-paragrafu 2,
u/jew komunikazzjoni nazzjonali.

12.  Il-komunikazzjonijiet ta’ adattament imsemmija fil-paragrafu 10 ta’ dan l-Artikolu ghandhom jitnizzlu fregistru
pubbliku mizmum mis-segretarjat.

13.  Ghandu jinghata appogg kontinwu u msahhah lill-Partijiet li gejjin minn pajjizi li qed jizviluppaw ghall-implimen-
tazzjoni tal-paragrafi 7, 9, 10 u 11 ta’ dan I-Artikolu, skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 9, 10 u 11.

14.  Il-bilan¢ globali msemmi fl-Artikolu 14 ghandu, fost l-ohrajn:
(a) Jirrikonoxxi l-isforzi ta’ adattament tal-Partijiet li gejjin minn pajjizi li qed jizviluppaw;

(b) Itejjeb l-implimentazzjoni tal-azzjoni ta’ adattament billi jqis il-komunikazzjoni ta’ adattament imsemmija fil-
J) p ) J )q J J
paragrafu 10 ta’ dan l-Artikoly;
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(¢) Jirrevedi l-adegwatezza u l-effikacja tal-adattament u l-appogg moghti ghall-adattament; kif ukoll

(d) Jirrevedi l-progress generali li sar fil-kisba tal-ghan globali brabta mal-adattament imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu.

Artikolu 8

1. Il-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza li jigu evitati, minimizzati u indirizzati t-telf u l-hsara assoc¢jati mal-effetti
negattivi tat-tibdil fil-klima, inkluzi avvenimenti ta’ temp estrem u avvenimenti li jevolvu bil-mod, u r-rwol tal-izvilupp
sostenibbli sabiex jitnaggas ir-riskju ta’ telf u hsara.

2. I-Mekkanizmu Internazzjonali ta’ Varsavja ghal Telf u Hsara asso¢jati mal-Impatti tat-Tibdil fil-Klima ghandu jkun
soggett ghall-awtorita u l-gwida tal-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala l-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim u jista’
jittejjeb u jissahhah, kif stabbilit fil-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala I-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim.

3. Il-Partijiet ghandhom isahhu l-fehim, l-azzjoni u l-appogg, sahansitra permezz tal-Mekkanizmu Internazzjonali ta’
Varsavja kif xieraq, fuq bazi ta’ kooperazzjoni u facilitattiva fir-rigward tat-telf u l-hsara assocjata mal-effetti negattivi tat-
tibdil fil-klima.

4. Ghaldagstant, l-ogsma ta’ kooperazzjoni u ta’ facilitazzjoni biex jitjiebu l-fehim, l-azzjoni u l-appogg jistghu
jinkludu:

(a) Sistemi ta’ twissija bikrija;

(b) Thejjija ghall-emergenzi;

(c) Avvenimenti li jevolvu bil-mod;

(d) Avvenimenti li jistghu jinvolvu telf u hsara irriversibbli u permanenti;

(e) Valutazzjoni u gestjoni komprensiva tar-riskju;

(f) Facilitajiet ta’ assigurazzjoni tar-riskju, kondivizjoni tar-riskji klimatici, u soluzzjonijiet ta’ assigurazzjoni ohra;
() Telf mhux ekonomiku; kif ukoll

(h) Reziljenza tal-komunitajiet, I-ghajxien u l-ekosistemi.

5. I-Mekkanizmu Internazzjonali ta’ Varsavja ghandu jikkollabora mal-korpi ezistenti u l-gruppi tal-esperti skont il-
Ftehim, kif ukoll organizzazzjonijiet rilevanti u korpi esperti barra mill-Ftehim.

Artikolu 9

1. Il-Partijiet li gejjin minn pajjizi zviluppati ghandhom jipprovdu rizorsi finanzjarji sabiex jghinu lill-Partijiet li gejjin
minn pajjizi li qed jizviluppaw fir-rigward kemm tal-mitigazzjoni kif ukoll tal-adattament b’kontinwazzjoni tal-obbligi
ezistenti taghhom skont il-Konvenzjoni.

2. Partijiet ohra huma mhegga biex jipprovdu jew ikomplu jipprovdu tali appogg fuq bazi volontarja.

3. Bhala parti minn sforz globali, il-Partijiet li gejjin minn pajjizi zviluppati ghandhom ikomplu jmexxu l-mobiliz-
zazzjoni tal-finanzjamenti ghall-klima minn firxa wiesgha ta’ sorsi, strumenti u mezzi, filwaqt li jinnotaw ir-rwol
sinifikanti tal-fondi pubbli¢i, permezz ta’ varjeta ta’ azzjonijiet, inkluz l-appogg ghal strategiji mmexxija mill-pajjizi,
u filwaqt li jitqiesu l-htigijiet u l-prijoritajiet ta’ Partijiet li gejjin minn pajjizi li qed jizviluppaw. Tali mobilizzazzjoni ta’
finanzjament ghall-klima ghandha tirrapprezenta progressjoni lil hinn mill-isforzi precedenti.

4.  Il-provvista ta’ rizorsi finanzjarji fuq skala akbar ghandha l-ghan 1i tikseb bilan¢ bejn l-adattament u I-mitigazzjoni,
filwaqt i jitgiesu l-istrategiji mmexxija mill-pajjizi, u l-prijoritajiet u I-htigijiet ta’ partijiet li gejjin minn pajjizi li qed
jizviluppaw, spec¢jalment dawk li huma partikolarment vulnerabbli ghall-effetti negattivi tat-tibdil fil-klima u ghandhom
limiti sinifikanti fil-kapacita, bhall-pajjizi l-anqas zviluppati u l-Istati gzejjer zghar li qed jizviluppaw, filwaqt li tigi
kkunsidrata l-htiega ta’ rizorsi pubblic¢i u dawk ibbazati fuq l-ghotjiet ghall-adattament.
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5. Il-Partijiet li gejjin minn pajjizi zviluppati ghandhom kull sentejn jikkomunikaw informazzjoni kwantitattiva
u kwalitattiva indikattiva relatata mal-paragrafi 1 u 3 ta’ dan l-Artikolu, kif applikabbli, inkluz, skont id-disponibbilta, il-
livelli mbassra ta’ rizorsi finanzjarji pubbli¢i li ghandhom jigu pprovduti lil Partijiet li gejjin minn pajjizi i qed
jizviluppaw. Partijiet ohra li jipprovdu rizorsi huma mhegga li jikkkomunikaw kull sentejn din l-informazzjoni fuq bazi
volontarja.

6. Il-bilan¢ globali msemmi fl-Artikolu 14 ghandu jgis l-informazzjoni rilevanti pprovduta minn Partijiet i gejjin
minn pajjizi zviluppati ufjew mill-korpi tal-Ftehim dwar l-isforzi relatati ma’ finanzjamenti ghall-klima.

7. Il-Partijiet li gejjin minn pajjizi zviluppati ghandhom jipprovdu informazzjoni trasparenti u konsistenti dwar -
appogg ghall-Partijiet li gejjin minn pajjizi zviluppati u mobilizzati permezz ta’ interventi pubbli¢i kull sentejn skont il-
modalitajiet, il-proceduri u I-linji gwida li ghandhom jigu adottati mill-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala l-laqgha tal-
Partijiet ghal dan il-Ftehim, fl-ewwel sessjoni taghha, kif stipulat fl-Artikolu 13, il-paragrafu 13. Partijiet ohra huma
mhegga biex jaghmlu dan.

8.  II-Mekkanizmu Finanzjarju tal-Konvenzjoni, inkluzi l-entitajiet operattivi tieghu, ghandu jservi bhala I-mekkanizmu
finanzjarju ta’ dan il-Ftehim.

9.  L-istituzzjonijiet li jservu dan il-Ftehim, inkluzi entitajiet operattivi tal-Mekkanizmu Finanzjarju tal-Konvenzjoni,
ghandu jkollhom I-ghan li jizguraw access efficjenti ghar-rizorsi finanzjarji permezz ta’ proceduri ta’ approvazzjoni
simplifikati u appogg fil-pront imtejjeb ghal Partijiet li gejjin minn pajjizi li qed jizviluppaw, b'mod partikolari ghall-
pajjizi l-anqas zviluppati u l-Istati gzejjer Zzghar li qed jizviluppaw, fil-kuntest tal-istrategiji u l-pjanijiet nazzjonali
taghhom ghall-klima.

Artikolu 10

1. I-Partijiet jikkondividu vizjoni fit-tul dwar l-importanza li jwettqu bis-shih Il-izvilupp u t-trasferiment tat-
teknologija sabiex itejbu r-reziljenza ghat-tibdil fil-klima u biex inaqqsu l-emissjonijiet tal-gassijiet b'effett ta’ serra.

2. Il-Partijiet, filwaqt li jgisu limportanza tat-teknologija ghall-implimentazzjoni ta’ azzjonijiet ta’ mitigazzjoni
u adattament skont dan il-Ftehim u jirrikonoxxu l-isforzi ta’ uzu u tixrid tat-teknologija ezistenti, ghandhom isahhu I-
azzjoni kooperattiva fir-rigward tal-izvilupp u t-trasferiment tat-teknologija.

3. II-Mekkanizmu tat-Teknologija stabbilit skont il-Konvenzjoni ghandu jservi dan il-Ftehim.

4. Bdan qieghed jigi stabbilit qafas teknologiku biex jipprovdi gwida generali ghall-hidma tal-Mekkanizmu tat-
Teknologija fil-promozzjoni u fl-iffacilitar ta’ azzjoni mtejba fir-rigward tal-izvilupp u t-trasferiment tat-teknologija,
sabiex tigi appoggjata l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim, skont il-vizjoni fit-tul imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu.

5. L-accellerazzjoni, l-inkoraggiment u l-iffacilitar tal-innovazzjoni huma essenzjali ghal rispons globali, effettiv
u fittul ghat-tibdil fil-klima u ghall-promozzjoni ta’ tkabbir ekonomiku u zvilupp sostenibbli. Tali sforz ghandu, kif
xieraq, jigi appoggjat, inkluz permezz tal-Mekkanizmu tat-Teknologija u, permezz ta’ mezzi finanzjarji, permezz tal-
Mekkanizmu Finanzjarju tal-Konvenzjoni, ghal approc¢i kollaborattivi ghar-ricerka u l-izvilupp, u jiffacilita l-access ghat-
teknologija, b'mod partikolari fl-istadji bikrija tac-ciklu tat-teknologija, ghall-Partijiet li gejjin minn pajjizi li qed
jizviluppaw.

6.  Ghandu jigi pprovdut appogg, inkluz appogg finanzjarju, lil Partijiet li gejjin minn pajjizi li qed jizviluppaw ghall-
implimentazzjoni ta’ dan l-Artikolu, inkluz ghat-tishih tal-azzjoni ta’ kooperazzjoni fl-izvilupp u t-trasferiment tat-
teknologija fi stadji differenti tac-ciklu tat-teknologija, bil-ghan li jinkiseb bilan¢ bejn l-appogg ghall-mitigazzjoni u 1-
adattament. Il-bilan¢ globali msemmi fl-Artikolu 14 ghandu jqis l-informazzjoni disponibbli dwar l-isforzi relatati mal-
appogg fl-izvilupp u t-trasferiment tat-teknologija ghal Partijiet li gejjin minn pajjizi li ged jizviluppaw.

Artikolu 11

1. Il-bini tal-kapacita skont dan il-Ftehim ghandu jtejjeb il-kapacita u l-abbilta tal-Partijiet i gejjin minn pajjizi li qed
jizviluppaw, b'mod partikolari l-pajjizi bl-anqgas kapacita, bhall-pajjizi l-anqas zviluppati, u dawk li huma partikolarment
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vulnerabbli ghall-effetti negattivi tat-tibdil fil-klima, bhalma huma l-Istati gZejjer zghar li qed jizviluppaw, sabiex jiehdu
azzjoni effettiva ghat-tibdil fil-klima, inkluz, fost l-ohrajn, li jigu implimentati l-azzjonijiet ta’ adattament u mitigazzjoni,
u ghandu jiffacilita I-izvilupp tat-teknologija, it-tixrid u l-uzu, l-access ghall-finanzjament ghall-klima, aspetti rilevanti ta’
edukazzjoni, tahrig u sensibilizzazzjoni pubblika, u I-komunikazzjoni ta’ informazzjoni trasparenti, fwaqtha u preciza.

2. Il-bini tal-kapacita ghandu jkun immexxi mill-pajjizi, ibbazat fuq il-htigijiet nazzjonali u li jirrispondi ghalihom,
u jippromwovi s-sjieda ta’ pajjiz min-naha tal-Partijiet, b’'mod partikolari ghall-Partijiet li gejjin minn pajjizi li qed
jizviluppaw, inkluz fil-livelli nazzjonali, subnazzjonali u lokali. Il-bini tal-kapacita ghandu jkun immexxi mit-taghlimiet
mehuda, inkluzi dawk mill-attivitajiet ta’ bini tal-kapacita skont il-Konvenzjoni u ghandu jkun process effettiv u interattiv
li huwa partecipatorju, trazversali u li jirrispondi ghall-generu.

3. Il-Partijiet kollha ghandhom jikkooperaw biex isahhu l-kapacita tal-Partijiet li gejjin minn pajjizi li qed jizviluppaw
biex jimplimentaw dan il-Ftehim. Il-Partijiet li gejjin minn pajjizi zviluppati ghandhom isahhu l-appogg ghall-azzjonijiet
ta’ bini tal-kapacita f'Partijiet li gejjin minn pajjizi li qed jizviluppaw.

4. 1l-Partijiet kollha li jsahhu I-kapacita tal-Partijiet i gejjin minn pajjizi qed jizviluppaw biex jimplimentaw dan il-
Ftehim, inkluz permezz ta’ approcéi regjonali, bilaterali u multilaterali, ghandhom jikkomunikaw regolarment dwar
dawn l-azzjonijiet jew il-mizuri dwar il-bini tal-kapacita. Il-Partijiet li gejjin minn pajjizi li qed jizviluppaw ghandhom
jikkomunikaw regolarment il-progress li jkun qed isir fl-implimentazzjoni tal-pjanijiet ta’ bini tal-kapacita, politiki,
azzjonijiet jew mizuri biex jimplimentaw dan il-Ftehim.

5. L-attivitajiet li jibnu I-kapacita istituzzjonali ghandhom jissahhu permezz ta’ arrangamenti istituzzjonali xierqa biex
tigi appoggjata l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim, inkluzi l-arrangamenti istituzzjonali xierqa stabbiliti skont il-
Konvenzjoni li jservu dan il-Ftehim. Fl-ewwel sessjoni taghha, il-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala l-laggha tal-
Partijiet ghal dan il-Ftehim, ghandha tikkunsidra u tadotta decizjoni dwar l-arrangamenti istituzzjonali inizjali ghall-bini
tal-kapacita.

Artikolu 12

[I-Partijiet ghandhom jikkooperaw biex jiehdu mizuri, kif xieraq, sabiex isahhu t-tibdil fil-klima l-edukazzjoni, it-tahrig,
is-sensibilizzazzjoni pubblika, il-partecipazzjoni pubblika u l-acc¢ess pubbliku ghall-informazzjoni, u jirrikonoxxu I-
importanza ta’ dawn il-passi fir-rigward tat-tishih tal-azzjonijiet skont dan il-Ftehim.

Artikolu 13

1.  Sabiex tinbena fidu¢ja reciproka u sabiex tigi promossa implimentazzjoni effettiva, b’dan gieghed jigi stabbilit qafas
ta’ trasparenza mtejba ghall-azzjoni u l-appogg, bi flessibbilta inkorporata li tqis il-kapacitajiet differenti tal-Partijiet
u tibni fuq esperjenza kollettiva.

2. Il-qafas ta’ trasparenza ghandu jipprovdi flessibbilta fl-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu ghal
dawk il-Partijiet li gejjin minn pajjizi li qed jizviluppaw li ghandhom bzonnha fid-dawl tal-kapacitajiet taghhom. II-
modalitajiet, il-proceduri u l-linji gwida msemmija fil-paragrafu 13 ta’ dan l-Artikolu ghandhom jirriflettuha din il-

flessibbilta.

3. Il-qafas ta’ trasparenza ghandu jibni fuq u jsahhah l-arrangamenti ta’ trasparenza skont il-Konvenzjoni, filwaqt li
jirrikonoxxi ¢-cirkostanzi specjali tal-pajjizi l-anqas zviluppati u l-Istati gzejjer zghar li qed jizviluppaw, u jigi
implimentati b'mod li jiffacilita, mhux punittiv u mhux intruziv, li jhares is-sovranita nazzjonali, u jevita li jghabbi piz
zejjed fuq il-Partijiet.

4. L-arrangamenti ta’ trasparenza skont il-Konvenzjoni, inkluzi komunikazzjonijiet nazzjonali, rapporti ta’ kull
sentejn, rapporti ta’ aggornament ta’ kull sentejn, valutazzjoni u revizjoni internazzjonali u konsultazzjoni u analizi inter-
nazzjonali, ghandhom jifformaw parti mill-esperjenza li tintuza ghall-izvilupp tal-modalitajiet, il-proceduri u Hinji gwida
skont il-paragrafu 13 ta’ dan l-Artikolu.

5. L-ghan tal-qafas ghat-trasparenza tal-azzjoni huwa li jipprovdi fehim car tal-azzjoni ta’ tibdil fil-klima fid-dawl tal-
objettiv tal-Konvenzjoni kif stabbilit fl-Artikolu 2, inkluzi ¢-carezza u l-ittraccar tal-progress ghall-ilhuq tal-kontribuzzjo-
nijiet stabbiliti fil-livell nazzjonali skont I-Artikolu 4, u l-azzjonijiet ta’ adattament tal-Partijiet skont l-Artikolu 7, inkluz
prassi tajba, il-prijoritajiet, il-htigijiet u I-lakuni, biex jigi informat il-bilan¢ globali skont I-Artikolu 14.
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6. L-ghan tal-qafas ghat-trasparenza tal-appogg huwa li jipprovdi carezza dwar l-appogg ipprovdut u ricevut minn
Partijiet individwali rilevanti fil-kuntest ta’ azzjonijiet dwar it-tibdil fil-klima skont I-Artikoli 4, 7, 9, 10 u 11, u, sa fejn
ikun possibbli, jaghti harsa generali shiha lejn l-appogg finanzjarju aggregat ipprovdut, biex jigi informat il-bilan¢ globali
skont I-Artikolu 14.

7. Kull Parti ghandha tipprovdi regolarment l-informazzjoni li gejja:

(a) Rapport ta’ inventarju nazzjonali ta” emissjonijiet antropogenici skont is-sorsi u l-assorbimenti minn bjar ta’ gassijiet
breffett ta’ serra, ippreparat permezz ta’ metodologiji ta’ prattika tajba accettati mill-Grupp Intergovernattiv ta’ Esperti
dwar it-Tibdil fil-Klima u li ntlahaq gbil dwaru fil-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala l-laqgha tal-Partijiet ghal dan
il-Ftehim; kif ukoll

(b) L-informazzjoni mehtiega biex jigi segwit il-progress li sar fl-implimentazzjoni u I-ksib tal-kontribut stabbilit fil-livell
nazzjonali tieghu skont I-Artikolu 4.

8. Kull Parti ghandha tipprovdi wkoll informazzjoni relatata mal-impatti u l-adattament ghat-tibdil fil-klima skont I-
Artikolu 7, kif xieraq.

9.  Il-Partijiet li gejjin minn pajjizi zviluppati u Partijiet ohra li jipprovdu appogg finanzjarju ghandhom, jipprovdu
informazzjoni dwar l-appogg finanzjarju, ghat-trasferiment tat-teknologiji u ghall-bini tal-kapacita pprovdut lill-Partijiet li
gejjin minn pajjizi li qed jizviluppaw skont I-Artikoli 9, 10 u 11.

10.  Il-Partijiet li gejjin minn pajjizi li qed jizviluppaw ghandhom jipprovdu informazzjoni dwar l-appogg finanzjarju,
ghat-trasferiment tat-teknologija u ghall-bini tal-kapacita mehtiega u rcevuti skont 1-Artikoli 9, 10 u 11.

11.  L-informazzjoni sottomessa minn kull Parti skont il-paragrafi 7 u 9 ta’ dan 1-Artikolu ghandha tkun soggetta ghal
revizjoni minn esperti teknici, skont id-Decizjoni 1/CP.21. Ghal dawk il-Partijiet li gejjin minn pajjizi i qed jizviluppaw li
ghandhom bzonnha fid-dawl tal-kapacitajiet taghhom, il-process ta’ revizjoni ghandu jinkludi assistenza biex jigu
identifikati I-htigijiet ta’ tishih tal-kapacita. Barra minn hekk, kull Parti ghandha tippartecipa b'mod multilaterali u li
jiffacilita l-progress fir-rigward tal-isforzi skont I-Artikolu 9, u l-implimentazzjoni u l-ilhuq rispettivi taghha tal-kontribut
stabbilit fil-livell nazzjonali taghha.

12.  Ir-revizjoni ta’ espert tekniku skont dan il-paragrafu ghandha tikkunsidra l-appogg moghti mill-Parti, kif rilevanti,
u l-implimentazzjoni u l-kontribut taghha ghall-kisba tal-kontribuzzjoni stabbilita fil-livell nazzjonali taghha. Ir-revizjoni
ghandha tidentifika wkoll ogqsma ta' titjib ghall-Parti, u tinkludi revizjoni tal-konsistenza tal-informazzjoni mal-
modalitajiet, il-proceduri u llinji gwida msemmija fil-paragrafu 13 ta’ dan I-Artikolu, filwaqt li tqis il-flessibbilta
moghtija lill-Parti skont il-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu. Ir-revizjoni ghandha taghti attenzjoni partikolari lill-kapacitajiet
u ¢-cirkostanzi nazzjonali rispettivi tal-Partijiet i gejjin minn pajjizi li qed jizviluppaw.

13.  Fl-ewwel sessjoni taghha, il-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala l-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim, ghandha
tibni fuq l-esperjenza mill-arrangamenti relatati mat-trasparenza skont il-Konvenzjoni, u telabora fuq id-dispozizzjonijiet
ta’ dan l-Artikolu, tadotta modalitajiet, proceduri u linji gwida komuni, kif xieraq, ghat-trasparenza tal-azzjoni u I-

appogg.

14.  Tappoggja lill-pajjizi li qed jizviluppaw ghall-implimentazzjoni ta’ dan l-Artikolu.

15.  Ghandu jinghata wkoll appogg ghall-bini ta’ kapacita relatat mat-trasparenza ta’ Partijiet li gejjin minn pajjizi li

qed jizviluppaw fuq bazi kontinwa.

Artikolu 14

1. I-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala l-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim ghandha perjodikament tevalwa I-
implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim biex tivvaluta l-progress kollettiv ghall-ilhuq tal-ghan ta’ dan il-Ftehim u l-miri fit-tul
tieghu (imsejha 1-“bilan¢ globali”). Din ghandha taghmel dan b'mod komprensiv u li jiffacilita, filwaqt li tikkunsidra 1-
mitigazzjoni, l-adattament u l-mezzi ta’ implimentazzjoni u appogg, u fid-dawl tal-ekwita u l-aqwa xjenza disponibbli.
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2. Il-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala l-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim ghandha taghmel l-ewwel bilan¢
globali taghha f1-2023, u kull hames snin minn hemm il quddiem sakemm ma jkunx deciz mod ichor mill-Konferenza
tal-Partijiet li sservi bhala I-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim.

3. Irrizultat tal-bilan¢ globali ghandu jinforma lill-Partijiet fl-aggornament u t-titjib, b’'mod stabbilit fil-livell
nazzjonali, tal-azzjonijiet u tal-appogg taghhom skont id-dispozizzjonijiet rilevanti ta’ dan il-Ftehim, kif ukoll fit-titjib
tal-kooperazzjoni internazzjonali ghal azzjoni favur il-klima.

Artikolu 15

1. Bdan qieghed jigi stabbilit mekkanizmu li jiffacilita l-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim
u jippromwovi l-konformita maghhom.

2. Il-mekkanizmu msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandu jikkonsisti minn kumitat li ghandu jkun ta’
natura li tiffacilita u bbazata fuq kompetenza u jahdem b'mod li huwa trasparenti, mhux kontradittorju u mhux punittiv.
[I-Kumitat ghandu jaghti attenzjoni partikolari lill-kapacitajiet u ¢-cirkostanzi nazzjonali rispettivi tal-Partijiet.

3. I-Kumitat ghandu jopera, skont il-modalitajiet u l-proc¢eduri adottati mill-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala 1-
laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim fl-ewwel sessjoni taghha u kull sena tirrapporta lill-Konferenza tal-Partijiet li sservi
bhala l-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim.

Artikolu 16

1. I-Konferenza tal-Partijiet, il-korp suprem tal-Konvenzjoni, ghandha sservi bhala I-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-
Ftehim.

2. Il-Partijiet ghall-Konvenzjoni li mhumiex Partijiet ghal dan il-Ftehim jistghu jippartecipaw bhala osservaturi fil-
proceduri ta’ kull sezzjoni tal-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala l-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim. Meta I-
Konferenza tal-Partijiet isservi bhala l-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim, id-decizjonijiet skont dan il-Ftehim
ghandhom jittiehdu biss minn dawk li huma Partijiet ghal dan il-Ftehim.

3. Meta l-Konferenza tal-Partijiet isservi bhala l-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim, kull membru tal-Bureau tal-
Konferenza tal-Partijiet li jirrapprezentaw Parti ghall-Konvenzjoni izda li, fdak il-waqt, ma jkunx Parti ghal dan il-Ftehim,
ghandu jigi sostitwit b’'membru addizzjonali li ghandu jkun elett minn u fost il-Partijiet ghal dan il-Ftehim.

4. Il-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala l-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim ghandha zzomm taht revizjoni
regolari l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim u, skont il-mandat taghha, ghandha tiehu d-decizjonijiet mehtiega biex
tippromwovi l-implimentazzjoni effettiva tieghu. Ghandha taqdi I-funzjonijiet assenjati lilha b’dan il-Ftehim u ghandha:

(a) Tistabbilixxi dawk il-korpi sussidjarji li jitqiesu mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim; kif ukoll
(b) Taqdi funzjonijiet ohra bhal dawn li jistghu jkunu mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

5. Ir-regoli ta’ procedura tal-Konferenza tal-Partijiet u l-proceduri finanzjarji applikati skont il-Konvenzjoni ghandhom
jigu applikati mutatis mutandis skont dan il-Ftehim, hlief fejn ikun de¢iz mod ichor b’kunsens mill-Konferenza tal-Partijiet
li sservi bhala laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim.

6. L-ewwel sessjoni tal-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala l-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim ghandha tissejjah
mis-segretarjat flimkien mal-ewwel sessjoni tal-Konferenza tal-Partijiet li tkun skedata wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’
dan il-Ftehim. Is-sessjonijiet ordinarji sussegwenti tal-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala I-laqgha tal-Partijiet ghal dan
il-Ftehim ghandhom isiru flimkien mas-sessjonijiet ordinarji tal-Konferenza tal-Partijiet, sakemm ma jkunx dec¢iz mod
iehor mill-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala I-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim.

7. Sessjonijiet straordinarji tal-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala l-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim ghandhom
jigu organizzati fi zminijiet ohra kif jitqies mehtieg mill-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala l-laqgha tal-Partijiet ghal
dan il-Ftehim, jew fuq talba bil-miktub minn kull Parti, sakemm, fi Zmien sitt xhur minn meta tigi kkomunikata t-talba
lill-Partijiet mis-segretarjat, tkun appoggjata minn tal-anqas terz tal-Partijiet.
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8.  In-Nazzjonijiet Uniti u l-agenziji specjalizzati taghha u l-Agenzija Internazzjonali tal-Energija Atomika, kif ukoll
kull Stat Membru jew osservatur taghhom li ma jkunux parti ghall-Konvenzjoni, jistghu jigu rapprezentati f'sessjonijiet
tal-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala l-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim bhala osservaturi. Kull korp jew agenzija,
kemm jekk nazzjonali kif ukoll jekk internazzjonali, governattiva jew mhux governattiva, li tkun kwalifikata fi kwistjo-
nijiet koperti minn dan il-Ftehim u li tkun informat lis-Segretarjat bix-xewqa taghha li tkun rapprezentata f'sessjoni tal-
Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala I-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim bhala osservatur, tista’ tigi hekk ammessa
sakemm tal-anqas terz mill-Partijiet prezenti ma joggezzjonawx. L-ammissjoni u l-partecipazzjoni ta’ osservaturi
ghandhom ikunu soggetti ghar-regoli ta’ procedura msemmija fil-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 17
1. Is-segretarjat stabbilit bl-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni ghandu jservi bhala s-segretarjat ta’ dan il-Ftehim.

2. L-Artikolu 8, il-paragrafu 2, tal-Konvenzjoni dwar il-funzjonijiet tas-segretarjat u l-Artikolu 8, il-paragrafu 3, tal-
Konvenzjoni dwar l-arrangamenti maghmula ghall-funzjonament tas-segretarjat ghandhom japplikaw mutatis mutandis
ghal dan il-Ftehim. Barra minn hekk, is-segretarjat ghandu jwettaq il-funzjonijiet assenjati lilu skont dan il-Ftehim u mill-
Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala I-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim.

Artikolu 18

1. I-Korp Sussidjarju ghall-Konsulenza Xjentifika u Teknologika u I-Korp Sussidjarju ghall-Implimentazzjoni stabbiliti
bl-Artikoli 9 u 10 tal-Konvenzjoni ghandhom iservu, rispettivament, bhala 1-Korp Sussidjarju ghall-Konsulenza Xjentifika
u Teknologika u I-Korp Sussidjarju ghall-Implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim. Id-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni dwar il-
funzjonament ta’ dawn iz-zewg korpi ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghal dan il-Ftehim. Is-sessjonijiet tal-laqghat
tal-Korp Sussidjarju ghall-Konsulenza Xjentifika u Teknologika u 1-Korp Sussidjarju ghall-Implimentazzjoni ta’ dan il-
Ftehim ghandhom jigu organizzati flimkien mal-laqghat ta’, rispettivament, il-Korp Sussidjarju ghall-Konsulenza
Xjentifika u Teknologika u I-Korp Sussidjarju ghall-Implimentazzjoni tal-Konvenzjoni.

2. Il-Partijiet ghall-Konvenzjoni li mhumiex Partijiet ghal dan il-Ftehim ghandhom jippartecipaw bhala osservaturi fil-
proceduri ta’ kull sessjoni tal-korpi sussidjarji. Meta 1-korpi sussidjarji jservu bhala I-korpi sussidjarji ta’ dan il-Ftehim, id-
decizjonijiet skont dan il-Ftehim ghandhom jittichdu biss mill-Partijiet ghal dan il-Ftehim.

3. Meta l-korpi sussidjarji stabbiliti bl-Artikoli 9 u 10 tal-Konvenzjoni jwettqu I-funzjonijiet taghhom b'rabta ma’
kwistjonijiet li jikkoncernaw dan il-Ftehim, kull Membru tal-bureaux ta’ dawk il-korpi sussidjarji li jirrapprezenta Parti
ghall-Konvenzjoni izda li, fdak il-waqt, ma jkunx Parti ghal dan il-Ftehim, ghandu jigi sostitwit b'membru addizzjonali li
jkun elett minn u fost il-Partijiet ghal dan il-Ftehim.

Artikolu 19

1. Korpi sussidjarji jew arrangamenti istituzzjonali ohra stabbiliti minn jew skont il-Konvenzjoni, hlief dawk
imsemmija fdan il-Ftehim, ghandhom iservu ghal dan il-Ftehim b'dec¢izjoni tal-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala I-
laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim. Il-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala l-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim
ghandha tispecifika I-funzjonijiet li ghandhom iwettqu dawk il-korpi sussidjarji jew arrangamenti.

2. I-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala l-laqgha tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim tista’ tipprovdi gwida addizzjonali lil
dawk il-korpi sussidjarji u arrangamenti istituzzjonali.

Artikolu 20

1. Dan il-Ftehim ghandu jkun miftuh ghall-firma u jkun soggett ghar-ratifikazzjoni, l-accettazzjoni jew I-
approvazzjoni mill-Istati u l-organizzazzjonijiet ta’ integrazzjoni ekonomika regjonali li huma Partijiet ghall-Konvenzjoni.
Ghandu jkun miftuh ghall-firma fil-Kwartieri Generali tan-Nazzjonijiet Uniti fNew York mit-22 ta’ April 2016 sal-
21 ta’ April 2017. Minn hemm’ il quddiem, dan il-Ftehim ghandu jkun miftuh ghall-adezjoni mill-ghada tad-data ta’
gheluq ghall-firma. L-istrumenti tar-ratifika, tal-acCettazzjoni, tal-approvazzjoni jew tal-adezjoni ghandhom jigu
ddepozitati mad-Depozitarju.
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2. Kull organizzazzjoni regjonali ta’ integrazzjoni ekonomika li ssir Parti ghal dan il-Ftehim sahansitra jekk ebda
wiehed mill-Istati Membri taghha ma huwa Parti ghandha tkun marbuta bl-obbligi kollha skont dan il-Ftehim. Fil-kaz ta’
organizzazzjonijiet regjonali ta’ integrazzjoni ekonomika ma’ wiehed jew aktar mill-Istati Membri li huma Partijiet ghal
dan il-Ftehim, l-organizzazzjoni u l-Istati Membri taghha ghandhom jiddeciedu dwar ir-responsabbiltajiet rispettivi
taghhom ghat-twettiq tal-obbligi taghhom skont dan il-Ftehim. Fdawn il-kazijiet, l-organizzazzjoni u l-Istati Membri
mhumiex intitolati jezercitaw id-drittijiet skont dan il-Ftehim fl-istess hin.

3. Flistrumenti taghhom tar-ratifika, tal-acCettazzjoni, tal-approvazzjoni jew tal-adezjoni, l-organizzazzjonijiet
regjonali ta’ integrazzjoni ekonomika ghandhom jiddikjaraw il-firxa tal-kompetenza taghhom fdak li ghandu x’jagsam
mal-kwistjonijiet irregolati minn dan il-Ftehim. Dawn l-organizzazzjonijiet ghandhom ukoll jinfurmaw lid-Depozitarju li
min-naha tieghu ghandu jinforma lill-Partijiet, dwar kull modifikazzjoni sostanzjali fil-firxa tal-kompetenza taghhom.

Artikolu 21

1. Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fit-tletin jum I-ghada tad-data li fiha tal-anqas 55 Parti ghall-Konvenzjoni li
fit-totalitd taghhom huma responsabbli ghal mill-angas 55 fil-mija tat-total tal-emissjonijiet globali ta’ gassijiet b'effett ta’
serra jkunu ddepozitaw l-istrumenti tar-ratifika, tal-accettazzjoni, tal-approvazzjoni jew tal-adezjoni taghhom.

2. Unikament ghall-iskop limitat tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, “I-emissjonijiet globali totali ta’ gassijiet beffett ta’
serra” tfisser l-ammont l-aktar aggornat ikkomunikat fid-data jew qabel id-data tal-adozzjoni ta’ dan il-Ftehim mill-
Partijiet ghall-Konvenzjoni.

3. Ghal kull Stat jew organizzazzjoni regjonali ta’ integrazzjoni ekonomika li tirratifika, taccetta jew tapprova dan il-
Ftehim jew taccedi ghalih wara li jkunu gew issodisfati -kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghad-
dhul fis-sehh, dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fit-tletin jum I-ghada tad-data meta dan l-Istat jew din l-organizz-
azzjoni regjonali ta’ integrazzjoni ekonomika jiddepozitaw l-istrument taghhom tar-ratifika, tal-accettazzjoni, tal-
approvazzjoni jew tal-adezjoni.

4. Ghallfinijiet tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, kull strument iddepozitat minn organizzazzjoni regjonali ta’
integrazzjoni ekonomika ma ghandux jinghadd bhala addizzjonali ghal dawk iddepozitati mill-Istati Membri taghha.
Artikolu 22
Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 15 tal-Konvenzjoni dwar l-adozzjoni tal-emendi ghall-Konvenzjoni ghandhom japplikaw
mutatis mutandis ghal dan il-Ftehim.
Artikolu 23

1. Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 16 tal-Konvenzjoni dwar l-adozzjoni u l-emendar tal-Annessi ghall-Konvenzjoni
ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghal dan il-Ftehim.

2. L-Annessi ghal dan il-Ftehim ghandhom jiffurmaw parti integrali minnu u, sakemm ma jkunx espressament
stipulat mod iehor, referenza ghal dan il-Ftehim tikkostitwixxi wkoll referenza ghal kull Anness tieghu. Dawn l-Annessi
ghandhom ikunu limitati ghal listi, formoli u kull materjal iehor ta’ natura deskrittiva li huwa ta’ karattru xjentifiku,
tekniku, procedurali jew amministrattiv.

Artikolu 24
Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 14 tal-Konvenzjoni dwar is-soluzzjoni tat-tilwim ghandhom japplikaw mutatis mutandis
ghal dan il-Ftehim.

Artikolu 25

1. Kull Parti ghandu jkollha vot wiched, hlief kif previst fil-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu.
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2. Organizzazzjonijiet regjonali ta’ integrazzjoni ekonomika, fi kwistjonijiet li jaqghu taht il-kompetenza taghhom,
ghandhom jezercitaw id-dritt taghhom Ii jivvutaw bnumru ta’ voti li huwa ugwali ghan-numru tal-Istati Membri
taghhom li huma Partijiet ghal dan il-Ftehim. Tali organizzazzjoni ma ghandhiex tezercita d-dritt taghha li tivvota jekk xi
wiehed mill-Istati Membri taghha jezercita d-dritt tieghu, u vici versa.

Artikolu 26

Is-Segretarju Generali tan-Nazzjonijiet Uniti ghandu jkun id-Depozitarju ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 27

Ma tista’ ssir ebda rizerva ghal dan il-Ftehim.

Artikolu 28

1. Fkull zmien wara tliet snin mid-data li fiha dan il-Ftehim ikun dahal fis-sehh ghal Parti, dik il-Parti tista’ tirtira
minn dan il-Ftehim billi taghti notifika bil-miktub lid-Depozitarju.

2. Kull irtirar ghandu jibda japplika wara li tkun ghaddiet sena mid-data meta d-Depozitarju jircievi n-notifika tal-
irtirar, jew f'data aktar tard specifikata fin-notifika tal-irtirar.

3. Ghandu jitgies li ladarba Parti tirtira mill-Konvenzjoni tkun irtirat ukoll minn dan il-Ftehim.

Artikolu 29

L-original ta” dan il-Ftehim, li t-testi bl-Gharbi, bi¢-Ciniz, bl-Ingliz, bil-Franciz, bir-Russu u bl-Ispanjol tieghu huma
awtentici bl-istess mod, ghandu jigi depozitat ghand is-Segretarju Generali tan-Nazzjonijiet Uniti.

MAGHMUL fParigi dan it-tnax-il jum ta’ Dicembru tas-sena elfejn u hmistax.

BXHIEDA TA’ DAN, il-firmatarji ta’ hawn taht, debitament awtorizzati ghal dan l-ghan,
iffirmaw dan il-Ftehim.
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Dikjarazzjoni mill-Unjoni skont I-Artikolu 20(3) tal-Ftehim ta’ Parigi

L-Istati li gejjin huma fil-prezent Membri tal-Unjoni Ewropea: ir-Renju tal-Belgju, ir-Repubblika tal-Bulgarija, ir-
Repubblika Ceka, ir-Renju tad-Danimarka, ir-Repubblika Federali tal-Germanja, ir-Repubblika tal-Estonja, I-Irlanda, ir-
Repubblika Ellenika, ir-Renju ta’ Spanja, ir-Repubblika Franciza, ir-Repubblika tal-Kroazja, l-Irlanda, ir-Repubblika
Taljana, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, il-Gran Dukat tal-Lussemburgu, ir-
Repubblika tal-Ungerija, ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Renju tan-Netherlands, ir-Repubblika tal-Awstrija, ir-Repubblika tal-
Polonja, ir-Repubblika Portugiza, ir-Rumanija, ir-Repubblika tas-Slovenja, ir-Repubblika Slovakka, ir-Repubblika tal-
Finlandja, ir-Renju tal-Izvezja, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq.

L-Unjoni Ewropea tiddikjara li, fkonformita mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-
Artikoli 191 u 192(1) tieghu, hija ghandha l-kompetenza li tidhol ghal ftehimiet internazzjonali, u li timplimenta I-
obbligi li jirrizultaw minnhom, li jikkontribwixxu biex jintlahqu I-ghanijiet li gejjin:

— is-salvagwardja, il-harsien u t-titjib tal-kwalita tal-ambjent;

— il-harsien tas-sahha tal-bniedem;

— l-uzu ghagqli u razzjonali tar-rizorsi naturali;

— il-promozzjoni ta’ mizuri fil-livell internazzjonali sabiex jittrattaw problemi ambjentali regjonali jew globali, u b’'mod
partikolari li jiggieldu I-bidla fil-klima.

L-Unjoni Ewropea tiddikjara li l-impenn li jinsab fil-kontribut intenzjonat taghha stabbilit fil-livell nazzjonali pprezentat
fis-6 ta’ Marzu 2015 ser jintlahaq permezz ta’ azzjoni kongunta mill-Unjoni u Il-Istati Membri taghha skont il-
kompetenzi rispettivi ta” kull wiehed minnhom.

L-Unjoni Ewropea ser tkompli tipprovdi informazzjoni, fuq bazi regolari dwar kwalunkwe modifika sostanzjali fil-grad
ta’ kompetenza taghha, fkonformita mal-Artikolu 20(3) tal-Ftehim.
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